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Enkdten

Enkaten genomférdes som en del av kulturmiljoutredningen for delgeneralplanen for de centrala delarna i
Borga. Syftet med enkaten var att samla in information om hurudana kulturmiljéer omradets invanare och
brukare sjalva uppskattar och ser som varda att bevara, vilka slags miljéer som upplevs forma Borgas
identitet, samt att kartldgga ocksa mindre kanda kulturmiljdobjekt som ar betydelsefulla for omradets
invanare och 6vriga brukare. Med enkaten kartlades ocksa i vilken man deltagarna vardesatter kunskap om
sin narmiljés historia och hur val de upplever sig kdnna till den. Genom flervalsfragor med en serie
pastaenden att ta stéllning till kartlades deltagarnas uppfattningar om bevarande av och hot mot
kulturmiljon.

Den byggda kulturmiljon som begrepp? Var byggda miljé bestar av byggnader, byggnadsgrupper, gardar,
gator, torg och 6ppna platser, idrottsplatser, parker och rekreationsomraden. Till kulturmiljon raknas dven
odlingsmark, gardshelheter, produktionsanlaggningar, olika konstruktioner och trafikleder. Den miljé som
manniskan har format utgor en berattelse om den kulturella utvecklingen, om naringarnas och
levnadssattets forandringar och om olika tidsepokers varderingar. Individen och samhallet bar pa minnen
och erfarenheter, dar platser och byggnader ofta har stor betydelse. Bevarandet av dessa anses vara viktigt
och da platserna eller byggnaderna férsvinner betraktas detta som en forlust.

| Borga finns det flera objekt som representerar byggd kulturmiljo av riksintresse eller med varde pa
landskapsniva. Inom utredningsomradet ligger till exempel Gamla Borga med sitt alandskap,
trahuskvarteren i Borga empirecentrum, herrgards- och bylandskapet i Borga adal och bostadsomradet
Hammars. | den byggda kulturmiljon ingar dven mycket annat dn de mest kdnda objekten. Ur den enskilda
individens perspektiv kan den gamla, bevarade rian i akerlandskapet eller vattentornet som reser sig som
ett landmarke vara lika betydelsefulla.

| enkdten anvandes kartsoktjansten Harava, utvecklad av Sitowise. Bakgrundsfakta som deltagarna ombads
uppge inbegrep aldersgrupp, bostadens lage enligt omradesindelning och huruvida deltagaren var fodd i
Borga eller hade flyttat till Borga senare. Vidare efterfragades enligt omradesindelning de platser dar
deltagaren ror sig under vardagar och pa lediga dagar.

| de lokaldatabaserade fragorna ombads deltagaren markera kulturmiljder av betydelse fér en sjalv pa kartan
som antingen objekt eller omraden. Vidare kartlades genom de kartbaserade fragorna objekt och omraden
som upplevs som betydelsefulla fér omradets identitet och for stadsbilden, samt dvriga, for en sjalv viktiga
omraden, som en dnskar ska bevaras sa oférandrade som mojligt. Genom enkédten kartlades ocksd omraden
och byggnader som genom fordndringar ansags ha forlorat i varde som kulturmiljo.

Enkaten var 6ppen 12.1.2021 - 9.2.2021. Information om enkaten publicerades pa stadens néatsidor och i

stadens interna veckomeddelande. Ett meddelande om enkaten publicerades i lokalmedia och i bl.a.
tidningen Uusimaa ingick 19.1.2021 en kort artikel om enkaten.

Kati Salonen och Mona Schalin Arkitekter Ab Arkkitehtitoimisto Kristina Karlsson 3(28)



Delgeneralplan for de centrala delarna i Borgd, enkat for kulturmiljéutredningen

Erhallna svar

Enkaten besvarades av sammanlagt 123 personer. Fastdn enkaten bestod av flera avsnitt och fragorna delvis
var mycket detaljerade, kom det in rikligt med svar pa alla fragor. Pa den forsta kartfragan, som géllde de
mest betydelsefulla kulturmiljoerna i Borga, gavs rentav 174 kartsvar. Antalet omfattar bade punkter och
omraden som markts ut pa kartan. | en del av svaren ingick en forklarande text. Pa de andra delfragorna
erholls ca 50-80 svar per fraga.
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Av de som besvarade enkaten var ca halften (50 %) 50-65-aringar och en knapp tredjedel (29 %) 36-49-
aringar. 10 % av deltagarna tillhnérde aldersgruppen 20-35 ar och 11 % gruppen 66 ar eller dldre. Enkaten
besvarades inte av nagon yngre an 20 ar.

Synnyinpaikka

2%

= A olen syntynyt Porvoossa

= B olen muuttanut
Porvooseen yli 10 v. sitten

= C olen muuttanut
Porvooseen alle 10v. sitten

D en asu Porvoossa

Av de som besvarade enkaten var 42 % infodda Borgabor och nastan lika manga, 41 %, hade flyttat till
Borga for 6ver 10 ar sedan. 15 % av deltagarna hade bott i Borga under kortare tid dn 10 ar och 2 % var
bosatta pa annan ort.
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Deltagarnas bostadsomrade och omraden déar de rér sig

Vastaajien asuinpaikka ja liikkumisen alueet

A Keskusta-Joonaanmaki-Jambole-Kaupunginhake |
B Nasi-Peippola-Uddas-Gammelbacka |
C Homhattula-Johannesberg-Katajamaki _—
D Kevatkumpu-Skafkar-Rita |
E Veckjarvi-Mustlax B0
F Tarkkinen-Stensbole-Sikosaari [
G Haikkoo-Tolkkinen-Mustijoki-Aminsby |
H Eestinmaki-Olstens-Karleby-Mansas |
| Kuninkaanportti-Treksila-Mossakrog-Vastermunkby _
J Kiiala-Saksala gy
K Brusas-Suomenkyla- Teissala-Kallola [
L Jkin s e Porvoosse |
——

M En asu Porvoossa

masuinpaikka markena wvapaalla

Svar pa enkéaten erhélls fran alla de delomraden som hade avgrédnsats i enkaten och ocksa fran personer
bosatta utanfér planomradet. Den klart storsta delen av deltagarna ar bosatta inom centrumomradet pa
Ostra stranden av Borga a, omrade A. Till det hor bl.a. centrum, Jonasbacken, Jarnbdle och Stadshagen. Den
nast storsta andelen av svaren gavs av invanare i omrade B (Nase-Pepot, Uddas och Gammelbacka).

Till den 6vervaldigande storsta delen rorde deltagarna sig inom omradet A bade pa vardagar och fritid. De
darnast mest frekventerade omradena under vardagar var omrade B och omraden i Borga utanfor
planomradet (L).
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4/12 Vilka egenskaper anser du att hojer en byggnads kulturhistoriska varde?|

| den storsta delen av svaren ansags i stort sett de upprdknade egenskaperna hoja en byggnads
kulturhistoriska varde. Enbart anvandning som en offentlig byggnad eller personliga minnen betecknades
inte som lika viktiga som de andra egenskaperna. Som de viktigaste egenskaperna framhavdes val bevarat
utseende pa en byggnad eller dess ndrmiljo, bevarade ursprungliga byggnadsdelar, ett byggnadssatt som &r
kdnnetecknande for en séarskild tidsperiod samt skonhet. Ocksa en byggnads alder och historiskt
betydelsefulla anvandning anségs viktiga. Ovriga egenskaper som formulerades i svaren var bl.a. en
byggnads karakteristiska anknytning till agrar- eller stadskultur, att den ar typisk, berattelsen om en
byggnad eller dess betydelsefulla historia samt dess arkitektur. Ocksa ett omrades mangfald av olika skikt
eller helgjutna karaktar ansags vara viktiga varden. A andra sidan konstaterades i ett svar att allt inte
behover bevaras, det racker att bevara lite av allt.

Millaisia ominaisuuksia pidat rakennuksen kulttuurihistoriallista
arvoa kohottavana?

® On merkitystd  m Ei ole merkitysta

Rakennuksen ika yli 50 vuotta

Kauneus

Perinteinen, tiettyyn aikakauteen kytkeytyvé rakennustapa
Hyvin sailynyt alkuperédinen ilme

Séilyneet alkuperaiset rakennusosat

Néakyva sijainti

Hyvin séilynyt pihapiiri tai muu lahiympéristo
Rakennus on osa laajempaa ympéristdkokonaisuutta
Julkisluonteinen kaytto

Rakennuksen kayttoon liittyva historia
Henkildkohtainen muisto

o
2

o 10% 20% 30 % 40 % 50 % 60 % 70 % 80 % 90 % 100 %

Nagon annan orsak, i sa fall vad?

e Byggnaden syns! e Ainutlaatuinen Euroopankin mittakaavassa

e Upea rakennus

e Tarina

e Rakennuksen kunto

e Liittyy Porvooseen ja sen historiaan.

e Merkityksellinen historia

e  Byggnadens historia som en del av stadens
gemensamma historia

¢ Rakennuksen leimallinen yhteys maaseutu-
tai kaupunkikulttuuriin.

e Rakennus voi kertoa katoamassa olevasta
agraarikulttuurista. Esim. Vanhat ladot pel-
tojen reunoilla lahoavat kohta paikoilleen.

¢ Rakennuksen kuntoa ja hyddynnettavyytta
suhteessa sailyttamisen kustannuksiin. Osa
Huonokuntoisesta, mutta kulttuurihistorial-
lisesti rakennuksista vois tallentaa kuviksi,
pienoismalleihin, yms. Ja purkaa uuden
kulttuurikerrostuman tielta.

mitattuna lahes kokonaan puurakenteinen
rautatieasema-alue

Rakastan vanhoja rakennuksia, asun itsekin
sellaisessa.

Rakennus on tyypillinen alueen historian
kannalta.

Arkkitehtuuri

Hyva uudempi arkkitehtuuri, kerrokselli-
suus, ehed kaupunkimiljod myos [ahidissa
Hyva arkkitehtuuri. Hyva uusi rakennus voi
olla kulttuurihistoriallisesti merkittava

Alla byggnader behover inte bevaras, men
forstas lite fran allt.
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5/12 Borgas viktigaste kulturmiljpe

De viktigaste kulturmilijéerna, med vars hjélp du skulle visa det bdsta av Borgad for en besékare.

Pa fragan erholls 174 kartsvar, de flesta av dem forsedda med en forklarande text.

Vid sidan av Gamla Borga, Empirestaden och astranden lyfte flera svar fram de grénskande
smahusomradena i anslutning till centrum, uppférda huvudsakligen i slutet av 1800-talet, borjan av 1900-
talet och under ateruppbyggnadstiden. Bland dessa namndes bl. a. Prastgardsbacken, Kvarnbacken,
Velkala, Jonasbacken och Ronnvagen samt frontmannahusen i Nase. Flera svar uttryckte bekymmer for hur
omradenas karaktar skall bibehallas. Utdver bevarande ansags det behovligt att battre an nu styra och
Overvaka ocksa reparationsmetoder, fargsattning, gardsmiljoer, parkeringsarrangemang samt
kompletterande nybyggnad.

Svin6 och Kokon framhavdes som viktiga och speciella omraden med tanke pa bade kulturhistoria och
rekreationsbruk. Hammars, Sagholmarna och Tolkis namndes ocksa i flera svar som unika omraden med
anknytning till gammal industrihistoria. Ocksa strandrutten fran centrum till Hammars namndes i ett flertal
svar. Haiko gards park, strander och skogar namndes som viktiga. Som viktiga utsiktsplatser och utfardsmal
namndes bl.a. Kokon, Tornberget i Gammelbacka, jattegrytorna pa berget intill Bergsta, samt bergen i
Sillvik. Som ett betagande vackert omrade omnamns Brasas i Svartsans adal.

Vidare framtradde fororterna i Varberga och Gammelbacka med anslutande gronomraden som
uppskattade omraden.
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Sammanstiéllning av kartans textsvar

Gamla Borga, astranden, empirestadsdelen

Vanha Porvoo on kiistatta kansallismonumentti.
Huomattavaa on, ettd jokainen alkuperdisesté
rakenteellisesti ja ulkondollisesti poikkeavasti
uusittu rakennusosa (ikkuna, ovi tai portti)
murentaa pala palalta koko alueen arvoa.
Rakennusvalvonnan tulisi olla todella tiukkana
kaikkien muutoslupien suhteen ja rikkeisté sakottaa.

Vanhakaupunki on ainutlaatuinen, historiallinen ja
kaunis.

Vanha kaupunki, Pappila, Linnamdki, Maari ja
Ndsinmdki muodostavat merkittdvimmdn
yhtendisen kokonaisuuden.

Linnamdki ympdristdineen ja nékdaloineen Vanhaan
Porvooseen. Historian havinaa!

Linnamden alue ympdrdivine niittyineen ja
peltoineen, sekd jokiranta, ovat arvokasta
ympdristéd sekd luontoarvoiltaan etté
kaupunkikuvallisesti ja arkeologisesti.

Koko Porvoo Engelin suunnittelemana.
Pappilanmdki, iso peukku!

Empire kaupunki ja jokiranta venealueineen

Entinen teletalo on vaatimaton mutta hyvin
ympdristéén sopiva. Julkisivu taitaa kaivata maalia.

Pieni korttelipuisto (Vakttornsgatan-
Krutkdllaregatan) jéitetty oman onnensa nojaan.
Leikkipuiston purkamisen jéilkeen alueen hoito on
ollut surkeata. Viime kesdnd se jétettiin NIITYKSI!
Puistossa on suojeltu tammi ja muita jalopuita.
Ympdristéssd vanhoja taloja ja suojeltu kivimuuri.
Puiston ldpi kulkee paljon ihmisid ja se oli suosittu
levdhdys/kuhertelupuisto kun vield oli edes penkki
mutta nyt se on joutomaana.

Krigarbyn, biblioteket och Kvarnbacken med sina
vackra gamla hus och stora trddgdrdar. Hoppas
man inte tillater denna miljé att férstéras med for
massivt bygge vid gamla Borgd Energis
huvudbyggnad

Jokiranta on kaunis ympdri vuoden. Itdpuolella on
eri aikakausina rakennettuja taloja ja ldnsipuolelle
katsoessa ndkee, miten Porvoota on viime
vuosikymmenind rakennettu. Jokiranta on kesdisin
eldvd paikka ja on mukava katsella ohi lipuvia
veneitd. Jokiranta on kaunis, koska siind on myés
rakentamattomia alueita.

Kati Salonen och Mona Schalin Arkitekter Ab Arkkitehtitoimisto Kristina Karlsson

Hela omradet fran Borgbacken till Alexanders-
gatan, pa bdada sidorna om dn dr en sevdrd helhet,
gamla stan med sina unika byggnader och sedan
hela vistra Gstranden med sina nya h6g- och
radhus.

Lyseonpuisto on kaunis ja sitd ympdiréi historialliset
rakennukset. Puistossa on hyvd leikkipaikka lapsille.
Syksylld puistossa kukkivat upeat hortensiat.

Keskuskoulu on kaunis ja ylvds rakennus. Porvoon
parhaita uudempia rakennuksia (Adlercreutzinkatu
25)

Smahusomradena intill centrum

Ulkomaiset vieraani ovat aina ihastelleen kaupungin
keskusta-alueella olevia omakotitalo-alueita ja
usein omakotien vdleille jétettyjd kévelyteitd/-
polkuja.

Joonaanmden/Pihlajatien alue on yhtendisesti
toteutettu alue. Isoilla tonteilla on usein
kdyttdmatontd rakennusoikeutta. Erdilld paikoilla,
mm Koivutien loppupddssé tontille on ahtaasti
rakennettu alueelle todella huonosti soveltuva talo.
Tédmdn alueen yhtendisyys tulisi turvat ja mieluiten
estdd lisdrakentaminen, joka muuttaa alueen
luonnetta merkittdvdsti.

Joonaanmden kaupunkimetsé on Porvoon
keskustassa elintéirked henkireikd. Se on nyt jo
kooltaan hyvin pieni ja asutuksen vidiliin kapeaksi
jédnyt, eikd yhtddn saisi supistaa. Keskustan
alueella asuvalle ei samanlaista mahdollisuutta
metsdpolkujen ja latujen ddrelle ole tarjolla toista.

Pappilanmden ja Myllyméen omakotitaloalueet
ovat todella viehdttdvdd ympdristod. Valitettavasti
monet alueelle sopimattomat uudisrakennukset
ovat heikentdneet sen kokonaisarvoa, mutta vield
on aikaa suojella ankarasti kaikki sdilynyt ja nostaa
erityisen arvoon pihapiirien luonteen sekd
alkuperdisten rakennusosien sdilyminen.

Myllymden kaava uusittiin yli 10 vuotta sitten. Yli

kahden vuoden vdééntédmisen jdlkeen kaava
hyvdksyttiin uusilla liikennejéirjestelyilld ja
rakennusmddirdyksilld. Esimerkkeind talousrakennus
ja aidat kuuluivat olla punaiset. Mitéén
liikennejdrjestelyjd ei ole toteutunut ja tdnne on
tehty esim. vaaleanpunaista autotallia ja valkoisia
aitoja. Uudisrakennukset ovat kylld joko puu tai
hirsirakennuksia mutta ndyttévdt betoni. tai
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mineriittitaloilta. Yhdelld on koko kadunvarsi
parkkipaikkaa!?

Velkalan rintamamiestalot isoine puutarhamaisine
pihoineen. 50-luvun rakennuskantaa syytd sdilyttdd.
Velkalan alue on kauniisti ja yhdenmukaisesti
rakennettu. Vaikka taloja on muutamilla tonteilla
purettu ja tilalle rakennettu uusia, on uudet talot
kuitenkin tyylillisesti alueelle sopivia. Téité
sopivuutta tulee jatkossakin edellyttdd, mikdli
purkulupia annetaan.

Svino

Sikosaareen luonnonsuojelualueet ovat upeaa
ulkoilualuetta ja ehdottoman tdrkeitd.
Ldhiluontokohde, jossa alueelle tyypillistd ja
historiallisesti arvokasta huvilarakentamista

Sikosaari on hieno osa kansallista kaupunkipuistoa.
Siellé on sopivassa suhteessa luontoa ja
rakennettua kulttuuriympdristéd. Saaren historia
kaupunkilaisten kesénviettopaikkana ndkyy
huviloissa, pienissd keséasunnoissa ja vanhoissa
puutarhoissa. Rakennusperintéd on saaressa véhdn
ja se tulee sdilyttdd. Kaavamuutokset ja pysyveéit
sopimukset saarten asukkaiden ja kesdasukkaiden
kanssa mahdollistaisivat rakennusten
kunnostamisen. Kunnostaminen tulisi kuitenkin
tehdd vanhaa rakennusperintéd vaalien.

Anis och Tarkis

Aunelassa on terassipuutarha, jonka kasvilajistossa
ndékyy vieldkin valistusajan kotiapteekin yrtit
villiintyneind.

Aunelan rannan huvilalla ja rantakallioiden pdédille ja
sivulle rakennetuilla puistorakenteilla on
kulttuurihistoriaa, joka sykdyttédd. Mannerheimien
valurautauurna ja 120 vuotta leikattu lehvdseind
ovat jdljelld pihapuistossa.

Tarkkisen alue

Varberga

1970-luvulla WSOY:n ja Nesteen kulta-
ajanvaikutuksesta nousseet Kevarin ldhiét
kerrostaloineen, rivitaloineen ja nuorisotiloineen
(purettu) kuvaavat duunariperheiden arkea
teollistuneen pikkukaupungin laidalla. Pienet metsdit
ja kentdt alueiden sisdlld ja vilillé huokuvat entisten
pihapelien historiaa. Herrojen ja duunareiden lapset
pelasivat samoilla kentilld erilaisilla véilineilld.

Vistra astranden, Nise, Kokon

Kati Salonen och Mona Schalin Arkitekter Ab Arkkitehtitoimisto Kristina Karlsson

Rantareitti keskustasta Hamarin Seolle on térked
kulttuuriympdriston haltuunoton vdéyld.

Hautausmaa, Nésinmdki ja hautausmaa. Haudat
kertovat niin Porvoon kuin Suomenkin historiasta.

Ndsin vanhat rintamamiestalot hdmmdistyttavdt
meiddn vieraita aina. Laitamme yleensd auton
parkkiin ja kéivelemme alueella. Monille
kaupungissa asuvalle ulkomaalaiselle témd on
paratiisi. Heille on kdsittémdtoéntd ettd
kévelyetdisyydelld meiddn kyldkeskustasta I6ytyy
tdllaisia rauhallisia paikkoja. Ja ndin paljon
vehreyttd. Ja esim ettd omasta kasvimaasta voi
syodd. Tdllaiset alueet tulisi sdilyttdd.

Kokonniemen vanha kansanpuisto on harvinaista
herkkua ja nékdalapaikalta ndkee merelle.

Utsikten fran Kokon
Hammars
Hamarin ranta

Tddllé meiddn vieraat yleensd viihtyviit. Idyllinen
Hamari pienine vanhoine taloineen ja kapeine
kujineen, joka on sdilynyt hvvin. Amerikkalaiset ovat
aivan tolkuttoman ihastuneita tdhdn paikkaan.
Talvella eiviit voineet uskoa todeksi kun kévimme
kédvelemdssd jddlld, ja tutustumassa sahasaariin, ja
niiden historiaan.

Hamarin rannan ja Ornshamnin ylldtykselliset
rauniot, huvilat ja tyéldisten asunnot seké meren
ranta muodostavat jéinnittdvdn ympdriston, jossa
historia on hyldttynd ja eldvénd ldsnd.

Krdké ja sahasaaret.
Sahasaaret uusiokdyttdon silti historiaa esitellen
Gammelbacka ja Tornivuori

Isoimman peukun annan Gammelbackalle! Niin
kaunis alue, asunnot kauniita, ja hyvin
suunniteltuja, monikansallinen asukaspohja! Téissé
tulevaisuus.

Gammelbackan metsd ja Tornivuori ovat upeita
luontokohteita aivan Porvoon keskustan
tuntumassa. Tdmdn alueen rakentaminen tulee
ehdottomasti kieltdd ja alue tulisi suojella

kaavoituksessa. Tornivuoren kaltaista retkikohdetta
ei monessa paikassa ole.

Tornivuoren kalliolla voi ihmetellé merimaisemaa ja
sahasaarten menneisyyttd
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Haiko

Haikkoon rannat ja metsdt

Tonbergetistd aukeaa upeat nékymdt Haikkoon
seldlle

Haikon kartanon puistossa on menneen maailman
tunnelmaa ja hienoja nékymié merelle sekd ranta,
jossa voi kahlata. Lounaallekin pddsee.

Haikkoon vanha kyld ja saaristomeri
Tolkis

Tolkkisissa on karsea louhittu erdmaa-aukea sekd
komeita teollisuusrakennuksia pitkdlté ajalta.
Pikkuisessa puurakennuksessa on lounaspaikka,
joka ylldttdd.

Varsinkin vanha sellutehdas on todella komea. Ja
myés Tolkisbacken ympdiristé vanhoine
rakennuksineen. Tdmd on kaunis ympdristé
tavallaan. Ja merkitys koko Porvoolle on
historiallisesti ollut iso. - Myds kertomukset
pirtulaiturista ja vanhanajan laivureista muistuvat
tdstd paikasta mieleen.

Tolkislandet- sédra udden; Vanha lossipaikka, sekd
selluloosatehtaan ja sahan aikaiset virkistysalueet.
Nykyddn on osin yksityisessd omistuksessa. Tédllé
kdvellessd tuntee historian, ja muistaa isoisdn ja
vanhusten ja poistuneiden kertomukset. Nykyddn
luonnollisessa tilassa, mutta minulle, ja monille
ikdisilleni tdrked, ja merkittévd paikka.

Ovriga omraden

Ekstocksvdgen (Uddas)

Sillvikin kalliolla on erdmaanluonnetta, mutta
hiidenkiukaat kertovat pitkdsté
kulttuurivaikutuksesta.

Brasas on aivan hdkellyttévén kaunis alue
kartanoineen ja hyvin sélytettyine vanhoine
taloineen. Ajautetaan yleensd ulkomaiset vieraat
tdtd kautta. Harmi etté emme tiedd tarkemmin
kartanon ja ympdristdn historiaa.

Ernestasissa on vield jéljelld vanhaa kaunista
kyldmaisemaa, jota ei ole tuhottu
taajamoittamisella, kuten Karjalaiskylddi.

Bergstan takana kalliolla on hiidenkiukaat ja hyvé
paikka piknikille. Valitettavasti jokilaaksoon ei
juurikaan ndy, sillé puusto on niin tihed. Vdhdlld
Maisemanhoidolla saisi ihmeen aikaan.

Tervajdrven uimaranta (Veckjérvi)

Objekt utanfor planomradet

Strémbergin pato, koski, suvanto ja voimala
lapsuuden ja nuoruuden lempipaikkoja. Sielld
vaihdettiin ensipusut ja otettiin ensikdnnit 70-
luvulla.

Varlaxudden, fantastisk natur och hav

Varlaxudden on aivan upea paikka viettdd aikaa,
grillata ja katsella merelle.

Sondbyn kyld ja uimaranta
Virvik friluftsstig TOP3

Krakéssd yhdistyy kaikki Porvoon hienot tekijd: meri,
maaseutu, asutus, tyépaikat ja historia.

Kati Salonen och Mona Schalin Arkitekter Ab Arkkitehtitoimisto Kristina Karlsson

10 (28)



Delgeneralplan for de centrala delarna i Borgd, enkat for kulturmiljéutredningen

Markera pd kartan sddana objekt och omrdden i den byggda kulturmiljén, som du tycker dr viktiga. De kan
till exempel finnas i ndrheten av ditt hem eller léngs dina dagliga rutter. De kan vara allt fran enskilda
byggnader till stérre omraden, byvégs- och gatuvyer, trddalléer, parker, enskilda trdd och andra objekt som

stenmurar, broar, kiosker, bryggor osv.

s L an X

Pa fragan erholls sammanlagt 85 svar. | dessa uppmarksammades i stor utstrackning samma omraden som i
foregaende fraga, men dessutom objekt av personlig betydelse, sa som den egna hemmiljon, mormors
hem, offentliga byggnader, parker, rutter samt natur- och utsiktsplatser som upplevs som vackra.

Sammanstallning av kartans textsvar

Centrum

Pappilanpelto; Rauhallinen ja kaunis kévelyreitti
keskustan tuntumassa. Upea ndkymé kirkolle pdin.
Metsdid, joki ja peltomaisemaa ympdirilld.

Linnanmdki; Edelfeltin mdntyd olisi syytd suojella
esim. kehotuksella, ettei puun juuriin koskettaisi.
Linnamden alueella olisi hyvd olla opastauluja
kertomassa kattavasti Linnamden historiasta. Nyt se
jédéd vieraaksi paikallisillekin.

Linnanmdki on alueena ainutlaatuinen. Tdtd ei
kaupunki ole mielestdni osannut hyédyntdd
missddn. Monet ovat aivan haltioissaan
kévellessddn vesivallien yli ja tuntiessaan historian
siipien havinan alueella.

Kati Salonen och Mona Schalin Arkitekter Ab Arkkitehtitoimisto Kristina Karlsson

Vanha Porvoo on kaupungin syddn

Pirunportaat ja sen Iéheisyydessd oleva pieni
puisto. Aivan ihana ja kaunis pieni puisto.

Kirkko on tdrked kohde jokapdivdisessé
ympdristéssani

Papinkadulla oleva rakennus, jota ilmeisesti nyt taas
remontoidaan. Se jossa on laivan kuva seindssd :)

Lundinkatu 16, asuintaloni ,joka tyylillisesti edustaa
1960-lukua. Remonteilla on sen ajankohtaan sidottu
ulkoinen olemus pyritty sdilyttémddn
mahdollisimman autenttisena.

Uusrenessanssityylinen kaupungintalo
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Vanhan puiston ldpi on hyvé kulkea. Rdnsistyminen
ja sekavuus véhdn haittaavat, mutta isot puut
palkitsevat.

Linnankoskenlukion rakennus edustaa tyypillisesti
50-luvun kouluarkkitehtuuria, vaikka vdérityksen
vaihdos rikkoo ajankohdan vdrivalinnat.

Kalatorin portailla on mahtava pyséhtyd olemaan
keskelld kaupungin eldmdd. Voi pysdhtyd ja olla
osallinen ympdiristosté ja kaupunkieldmdistd.

Kun kerron ulkomaalaisille ystdvilleni etté ndissd
puurakennuksissa on ollut kouluni, eiviit voi kdsittéé
sitd todeksi.

Kolmen eri aikakauden talokokonaisuus, jossa
vanhimmassa osassa historian havinaa. Kaunis
kévelytie talojen ja joen viilissé. Kauniita vanhoja
puita kévelytien varrella.(Rantakatu)

Anis
Pellinginkatu on Porvoon kaunein katu
Vlyn éver Ruskis och Borgd Gmynning

Viastra astranden, Nase, Kokon, Uddas

Ldnsiranta; Borgds finaste park!

Porvoon ainoa hyvd, ja suhteellisen monipuolinen
skeittipuisto.

Kokonniemi ulkoilualue

Kokonniemen kdrki on hieno virkistysalue joka on
vajaakdytélld. Paviljongissa voisi olla esim. kioski,
josta myyd(didn evditd sekd vuokrataan piknik-koreja
ja vilttejd. Pienimuotoisia ulkoilmakonsertteja.

Kokonberget; Motion och rekreation
Uddaksen kyldnraitti
Svino

Sikosaari on hieno osa kansallista kaupunkipuistoa.
Siellé on sopivassa suhteessa luontoa ja
rakennettua kulttuuriympdristéd. Saaren historia
kaupunkilaisten kesénviettopaikkana ndkyy
huviloissa, pienissd keséasunnoissa ja vanhoissa
puutarhoissa. Rakennusperintéd on saaressa véhdn
ja se tulee sdilyttdd. Kaavamuutokset ja pysyvdt
sopimukset saarten asukkaiden ja keséasukkaiden
kanssa mahdollistaisivat rakennusten
kunnostamisen. Kunnostaminen tulisi kuitenkin
tehdd vanhaa rakennusperintdd vaalien.

Hammars, Gammelbacka och Haiko

Kati Salonen och Mona Schalin Arkitekter Ab Arkkitehtitoimisto Kristina Karlsson

Hamarin koulu, siellé on peppua kulutettu monen
sukupolven voimin, siellé on ollut evakoiden lapset,
lapsenlapset ja heiddn lapset. Meiddn suku samassa
luokkahuoneessa kolmen sukupolven verran

Hamarin rannat. Hamarin kyld ja rantatie

Gammelbacka alueena ja koko sen alueen kasvu
Nesteen mukana, ihka oikee 60 luvun Iéhié. Mun
mummo on ollut sielld raksalla tbissd kantamassa
kivid.

Haikkoosta keskustaan ranta alue. Todella hieno
rantavdylé!

Tolkis

Tolkkisten saha-alue; Tdmd on se alue miksi meiddn
suku, ja monien, monien muidenkin muuttivat
Porvooseen. llman tétd aluetta, Slipenid ei mind,
eikd moni saman ikdinen kaveri oltaisi olemassa.

Tolkkisten vanha saha on upea

Ovriga
Finnbyn urheilukenttd, jota voitaisiin hyddyntdd,
tapahtumia kesdksi, koululaisille kesdleirejéi

Finnbyn tarha joka kdyttdmdton, tdtd
hyéddyntdmddn esim palvelutalona. lhana
rauhallinen metsdympdiristé. Vieressd Teatteritalo
jota pitdd tukea ja sdilyttdd.

Karjalaiskyld ja sen historia. Alkuperdisen tien
viereltd I6ytyy monta tarinaa

Minun mummola, lapsuudenkoti, ensimmdinen oma
koti, mun historia(Yld-Haikkoontie)

Nykyinen kotini josta on ihana peltomaisema,
ldheltd lbytyy uutta ja vanhaa. Metsdssd on
samassa paikassa kuin lapsena.

Storre omraden

Kauniita kylékokonaisuuksia on Hamarissa ja
Haikossa ja maisemallisesti arvokkaita
maaseutukylié Ernestasissa, Tyysterissd, Mustijoella
ja siind osassa Karjalaiskyldd, jota ei raiskattu
Mansikkaniityn asuntoalueen kaavoituksella

Omat suosikit: kaikki mahdolliset pyérdilyreitit noin
50 kilometrin sdteelld, joki soutaen ja meloen,
Linnamdki, Emdsalo/ Haikkoo -suunta, vanha
kaupunki, empirekaupunki, Kokonniemi/ Hamari -
ulkoilualueet, Joonaanmdaki, Krdko, Pellinki
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Omraden utanfor planomradet

Tolkkisten eteldosassa kaava-alueen ulkopuolella;

Harvoja luonnollisia alueita endd missd normaali
ihminen péidisee rantaan. Paikalla on tosin myés
todella paljon historiaa. Kaunis, ja myds
historiallisesti arvokasta aluetta

Saksala on kaunis, idyllinen kylé.

Kati Salonen och Mona Schalin Arkitekter Ab Arkkitehtitoimisto Kristina Karlsson 13 (28)
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7/12 |dentitet och stadsbild

En byggnads eller ett omrades identitet uppstar pa grund av sarskilda, tydliga karaktarsdrag och relationen
till omgivningen. En saddan miljé med tydlig egenart paverkar dessutom ofta den allmédnna uppfattningen
om hela staden eller stadsdelen. Vid sidan av de mest kdnda objekten finns dessutom manga vardagliga
miljoer och objekt, som kan ha stor betydelse for att skapa lokal identitet.

Lo

Pa fragan erholls sammanlagt 49 svar. Som omradesobjekt lyfte deltagarna fram bl.a. astranden,
Velkalaomradet, Saxby, bylandskapen i Dragsby och Mossakrog, Kokonberget, Skoldvik, Varberga och
Overlag naturen nara centrum. Som enskilda objekt namndes bl.a. empirestadens innergardar, Pomo-huset,
stadshuset, Runebergs museums tradgard. Som landmarken namndes bl.a. brandstationens torn,
Kungsportens belysning, Borgaporten, Majbergets topp, Tolkis kraftverks skorstenar samt Kiala gard med
dess alléer.

Kati Salonen och Mona Schalin Arkitekter Ab Arkkitehtitoimisto Kristina Karlsson 14 (28)
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Sammanstiéllning av kartans textsvar
Omraden

Empirekaupungin siséipihat. Sisdpihoja ei tulisi
rakentaa umpeen. Alueelle on tyypillistd isot
vehredt sisépihat.

Jokiranta ympdristéineen muodostaa
kansallismaiseman

Velkalan alue on kauniisti ja yhdenmukaisesti
rakennettu. Vaikka taloja on muutamilla tonteilla
purettu ja tilalle rakennettu uusia, on uudet talot
kuitenkin tyylillisesti alueelle sopivia. Téité
sopivuutta tulee jatkossakin edellyttdd, mikdli
purkulupia annetaan.

Kaunis, rauhallinen kyldmaisema, aitoa maaseutua.
(Karlebykanten Drdgsby-Mossakrog)

Siltd osin kuin Karjalaiskyldid ei vield ole raiskattu ja
sen rauhaa tuhottu Mansikkaniityn kaavoituksella,
jéljellé on vield vidhén maaseutumaisemaa ja
kaunista kyldd.

Luonto keskustan ldhelld!

Kokonkalliot; Ulkoilu ja urheilu ovat nykyaikaa.
kaupunkikuvassa outo uusi valaistus osoittaa
kuntoportaiden paikan seldinteen taustaa vasten.

Kevdtkumpu on viehdittdvd ja tyylikkddsti
suunniteltu alue. Vaikka omakotialueilla onkin aina
samanlaisia taloja vain pienilld variaatioilla, on koko
alue arkkitehtonisesti rauhallinen ja edustanee
1970-luvun arkkitehtuuria. Tatd tulisi varjella ja
estdd suuret muutokset. Tasakattojen muuttaminen
harjakatoiksi on ollut jarkevdd muutostyotd.
Suurempia muutoksia tulisi vélttdd.

Enskilda objekt, landmarken och utsikter

Porvoon vanha kirkko

Under den mérkatiden av dret dr det upplysta
vattentornet ett fint objekt!

WSOY:n talo on Porvoossa térked kohde ja osa
paikallisidentiteettid.

Kylld se témdi talo kertoo ettd olet tullut
Porvooseen.(Jokikatu 35) Ja Ndéisin Essokin.

Gamla Borga Energis kontor dr en vacker byggnad
och blickfang

Kati Salonen och Mona Schalin Arkitekter Ab Arkkitehtitoimisto Kristina Karlsson

Ndisin kartano

Pomo-talo, hieno rakennus, jolla on pitké historia
tehdaskiinteisténd, naisopistona, Porvoon
matkailualan oppil., nyt Careeria. Kiinteistén vanhin
osa on vanha tehdaskiinteistd ja on tdlld hetkelld
hyvdssd kunnossa. Samassa korttelissa olevaa
toista, huonokuntoista tehdaskiinteistéd ei Ole
tarvetta sdilyttdd. (Linnakoskenkatu 20)

Suomen hienoin museopuutarha, jossa on vanhoja
kasvikantoja ja aidosti 1860-luun puutarhan
piirteité. Rakennuksen kanssa hieno kokonaisuus.
(Runebergin museo)

Kaupungintalo torin laidalla lehmusten takana on
hieno ja sopivan kokoinen.

Nékymd Ndsinmdeltd yli vanhan Porvoon.

Mottoritien kallioiden valaistus teki kuilusta
jotenkin portin Porvooseen. Nyt paikka on heikko,
kun valoilla sitd ei endd kultivoida

Kuninkaanportin paloaseman torni ja
Kuninkaanportin valot ovat nykyisté
kulttuurimaisemaa, mutta vaikutelma paranisi jos
istutettaisiin reunavyéhykkeet.

Kiialan kartano ja sen puukujanne ovat ndyttévén
jokilaakson hallitsijoilta.

Majbergets hégsta punkt med trid fran véigen sett
dr monument. Berget som sprdngdes och
placerades tillbaka som krossten i ringelvégen upp
till det nya bostadsomradet var ett misstag. Det
sliita berget borde ha sparats ddr det var méjligt fér
vdgdragningen.

Kokonniemen kdrjessé oleva paviljonki on
kunnostettu. Saisiko sen ympdirille jotain joka
houkuttelisi ulkoilijoita.

Sjukhusomradet kunde 6ppna sig som omrdde utat
dnda fran fageltornets korsning.

Sikosaaren laituri

Tolkkis; Voimalaitoksen piiput, vanha sellutehdas, ja
siilot. Mutta vield tdnd pdivéndkin leijuva kaarnan
tuoksu kertoo ettd ollaan kotona.
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Porvoon portti on maamerkki. Ndistd korkeista ja Objekt utanfér planomradet
matalammista taloista tietdd, ettd kohta ollaan
keskustassa. Talot ovat rakennettu vdljésti ja niiden
vdliin jad piha-alueita sekd rakentamattomia
puistomaisia alueita. Talot ovat hyvd esimerkki

onaiieikanstlaiitcnitistalialtarkcnlosd Skéldvik on osa Porvoota. Sen valot ja pilvitehtailu

ot yEialiE s Lo ndkyvdt kauas. Valot heijastuvat pilvisté ja alue
kajastaa talvisin osoittaen teollisuuden merkityksen

Saksalan kyld ndkyy harjulle. Se on hieno ja vanha.

Kilpilahti; Porvoon syddn sykkii tadlld, se rahoittaa
Iéhes koko Porvoon toiminnan.

kaiken taustalla.

Kati Salonen och Mona Schalin Arkitekter Ab Arkkitehtitoimisto Kristina Karlsson 16 (28)



Delgeneralplan for de centrala delarna i Borgd, enkat for kulturmiljéutredningen

Vi dr intresserade av att fG héra din dsikt: véirdesdtter du kunskap om din nérmiljés historia och hur vdl

kdnner du till den?

Pidatko tarkeana oman lahiymparistosi
historian tuntemista?

3%

%

= En pida tarkedna
48 % En osaa sanoa
= Pidan tarkeana

Pidén erittdin tarkedna

Miten hyvin tunnet oman asuinalueesi tai
kotitalosi historiaa?

0%

20%

29.% = En lainkaan
Véhan

= Ajka hyvin
Erittain hyvin

Onko kulttuuriymparistén vaaliminen
mielestasi tarkeaa?

0 E"'.’ﬂ
A%

= En pid4 tarkedné
En osaa sanoa

= Pidan tarkeana

58 %
Pidén erittdin tarke&na

Néastan alla deltagare ansag att det ar viktigt eller mycket viktigt att kdnna till sin narmiljos historia och att
ta vara pa kulturmiljon. Nara 30 % sade sig 4nda veta bara lite om sitt eget bostadsomrades och bostadshus
historia. Historiekunskap ansags viktig bl.a. darfor att den ger perspektiv, tidsdjup, férstaelse, uppskattning,
en berattelse, identitet, samhdrighetskansla, intresse for att bevara och varda kulturmiljon, hjalper att
forsta nutiden och navigera in i framtiden, och ocksa att lara av tidigare misstag.
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Varfor anser du att historiekunskap ar viktig eller varfor tycker du att den inte ar viktig?

Kun néikee taakse, néikee eteen.

Historiantuntemus tuo perspektiivid
muutoshaaveisiin ja usein ymmdirrys siitd, miksi
asiat ovat kuin ne ovat, lisééintyy eivdatkd kaikki
muutokset endd tunnu tarpeellisilta (esim. vanhojen
ikkunoiden uusiminen, joka useimmiten on
alkuperdiseen verrattuna huononnus). Historian
tunteminen myés sitouttaa paremmin ympdristén
vaalimiseen, etenkin jos tutustuu alueiden ja
rakennusten suojeluhistoriaan: miten moni nykyddn
todella arvostettu rakennus on ollut purkuvaarassa
aikana, jolloin ollut epdmuodikas

Historien Iér oss navigera in i framtiden, det som
varit misstag tidigare, skall inte upprepas, tex.
férfasar man sig éver varfér man rivit gamla vackra
byggnader pa 1960 talet och byggt de fula kolosser
vi idag har i centrum. Andd vill en del fortsdtta
utsdtta gammal historisk miljé fér liknande tex.
genom att férstéra omrddet vid Karlsborgsgatan
med nya massiva bostadshus som dr helt
overdimensionerade fér omrddet.

Arvostan ympdristodni

Kertoo paljon eletystd eldmdistd, oppii
ymmdrtdmdién tapoja ja perinteitd, osaa yhdistdd
pikku Porvoon maailman tapahtumiin, kunnioittaa
ympdristéd. Lisdd yleissivistystd.

Historia luo tarinan ja mielenkiinnon kohteeseen.

Joka kaupungilla on tarina, se on matkailu- ja
palveluelinkeinolle téirkeddi.

Historia luo perustaa nykyisyydelle. Historia kertoo
menneistd sukupolvista ja meistd itsestdmme.
Historia auttaa ymmdrtdmddn nykyisyyttd.

Erityisesti nyt koronapandemian aikana ihmisten
irrallisuus ja toisaalta kaipuu yhteis66n tuntuu
jotenkin todella konkreettiselta. Ndyttdd sen, ettd ei
ole ihan sama, millaisessa yhteisdssd eldmme.
Kaupungin historia rakentaa yhdessd nykyajan
kanssa identiteettid kotikaupungille, jolla on kaikki
potentiaali olla Suomen paras asuinympdristo.

Historiekunskap dr viktig fér en sjdlv och for
eftervdrlden.

Kati Salonen och Mona Schalin Arkitekter Ab Arkkitehtitoimisto Kristina Karlsson

Historiantuntemus auttaa meité vdlttdmddn
virheitd (esim. Joulu-Tammikuun tulvat, Lounaistuuli
= lounaissade). Mutta myés ankkuroi meiddt
juuriimme ja ystdviimme. Olen ollut onnekas, ettd
olen kuullut isoisdn ja hdnen ystdviensd
kertomukset paikasta missd eldn. Ja tdtd kautta on
selvinnyt myés kuinka isoisdn kaverit saattavat olla
kavereideni Idheisié sukulaisia. Toivon etté voin
antaa tdmdn tiedon ja hauskat tarinat myés
tuleville sukupolville.

Tdmd on ihmisen kokoinen kaupunki. Toivoisin, ettd
Ldnsirannalla ja Taidetehtaalla historia ndkyisi
taiteen keinoin, samoin odotan uutta toria/
keskustaa.

Jovisst. man bér kédnna till en del dtminstone. da
forstar man ocksa nutiden.

Kun historia on hallussa, on myés kiinnostus vaalia
sitd.
Pitdd olla perusta, jonka pddlle tulevaisuutta

rakennetaan henkisessé merkityksessd vrt. talon
rakentaminen.

Utan historia finns det ingenting att bygga
framtiden pa.

Siiné on kivijalkamme

Aikoinaan Neuvostoliiton perustamisen yhteydessd
pyyhittiin historia pois, mutta jo 20-luvulla
osoittautui, etteivdt ihmiset tai kansakunta voi eldd
ilman historiaa, joten aloitettiin historiankirjoitus,
mutta 1600-, 1700-luvuista, Idhihistoria pyrittiin
unohtamaan - nyt kansa janoaa tuota historiaa,
mutta osin se on pois pyyhitty. Ihmisen tulee tietdd
kuka on ja mistd tulee.

Porvoon kaltaiseen vanhaan kaupunkiin liittyy
oleellisesti historia ja sen sukupolvelta toiselle
kulkevat tarinat. Kaupunkimme on juureva.
Historiasta kertovat sdilytetyt rakennukset ja
vanhat milj66t, sekd opastaulut kaupungin
historiasta, tekevdt kaupungistamme syvdllisen ja
arvokkaan asuinpaikan. Ne lisédvdit turvallisuuden
tunnetta, yhteisdllisyyttd ja kodikkuutta.
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Varfor anser du att historiekunskap ar viktig eller varfor tycker du att den inte ar viktig?

Jos tieddimme mistd on tultu, niin on helpompi
ymmdirtdd nykypdivdd

On térked kiinnostua laaja-alaisesti ympdristostd,
jotta eldmdlld olisi syvempi merkitys.

Menee yli. Esim. Iénsirannan rumat telakkahoékkelit
joku haluaa sdilyttdd

Sukupolvien ketjun tunteminen auttaa l6ytémddn
oman paikan omalta paikkakunnalta. Kerrostumat
ovat hyvdksi ja asuinalueille on hyvd sallia (toki
samoissa mittasuhteissa) uuden ja vanhan
rakennuskannan sekoittuminen.

Alueen historian tuntemus lisdd arvostusta sekd
paikkaa, ettd menneitd sukupolvia kohtaan.

On tdrkedi tietdd, miten nykyinen yhteisé on
syntynyt, jotta pystyy pohtimaan, minne sité on
sopivaa kehittdd.
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Sen avulla ihmiset arvostavat aluetta enemmdan.

Bidrar till invdnarnas vdlbefinnande och
historieléshet skapar ett utanférskap. Viktigt att
héra till ett sammanhang, till att vara en del av
ndgot storre.

Piddn tdrkedind sdilyttdd eri ikdkausien rakennuksia
jélkipolville. Toivoisin ettd nykyddn kdytettdisiin
enemmdn puurakentamista mydés kaupungeissa. Se
sopisi hyvin Porvoon maisemaan.

Varsinkin rakennusperinne olisi otettava huomioon
uutta rakennettaessa, jolloin sédstyisimme
sisdilmaongelmilta

Asun vanhassa talossa, joka on vanhassa kyldssd ja
voin aistia molempien hengen vuosisatojen takaa.

Alue tunnetaan sen historiasta ja saataisiin
dokumentoitua.
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9/12 Omraden som é&r viktiga for dig

Omrdden som dr viktiga fér dig, och som du hoppas att kan bevaras oférdndrade i sG hég grad som méjligt

Jia¥a-c 25 P Dl AREES s

Pa fragan erholls sammanlagt 49 kartsvar, av vilka en del inneholl en forklarande text.

Sammanstallning av kartans textsvar

Jerusalemin vuori, téstd pitdisi Ibytdd lisétietoja.

Maaseutukylét, kuten Karjalaiskylén raiskaamaton
osa, Ernestas, Tyysteri, Mustijoki, Hamari ja Haikko
on sdilytettévd muuttumattomina. Ei endd
Mansikkaniityn kaltaisia ahtaita omakotislummeja,
hdiriéitd ja meteldintid maaseudulle, jonka rauhan
ja maiseman ne pilaavat. Maaseutukylistd ei saa
tehdd laajennettua Gammelbackaa.

Vanha kaupunki, Linnamdki, Porvoon portti, Nésin
60 ja 70-luvun kerrostaloalueet, rakentamaton
jokiranta.

Vanha kaupunki, jokiranta, empirekaupungin osa.

Vanhan kaupungin ja vanhojen rakennusten
vaaliminen on erittdin tédrkedd minulle. Maisema
saa muuttua ja kehittyd, mutta vanhan ehdoilla.
Kahvila- ja ravintolakulttuurin edelleen
kehittéminen on minusta tervetullutta. Ihmiset
tekevidt lopulta kaupungin.
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Koko Porvoo on minulla térked, kokonaisuus!

Vanha Porvoo, Myllymdiki, Pappilanmdéki alue on
idyllinen vanha kokonaisuus, jota tulee vaalia. Liian
modernia rakentamista ndilld alueilla tulisi
rajoittaa. Vanhaan, aikakautta mukailevaan tyyliin
tehtyd uudisrakentamista katsoa suopeammin.

Ndsinmaki

Syanide itserakennettu skeittipuisto ja takana oleva
metsd ovat kulttuurillisesti arvokkaita. Tdmdn
tyylisté vapaasti haltuun otettua aluetta ei I6ydy
muualta Porvoosta. Jokainen voi kdyttéié vapaasti
omaa luovuutta alueella

Velkalan puutaloalue. Toivottavasti alue sdilyttdd
oman tyylinsé, eikd koskaan ikind puutalojen sekaan
tulla rakentamaan sieluttomia elementtitaloja.
Talot eldvdt ajassaan, mutta alueen on oltava
uskollinen juurilleen

Velkala
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Amynningen och éppenheten till Gn bér bevaras sd Pddskypellon Iépi menevé vanha asvalttitie pitdé
obebyggd och tillgéinglig som méjligt. sdilyd, koska siellé ei mopot, yms kulje. Liséksi puut
ja pensaat suojaa auringon paahtamista.

Kokonniemi
Natursstigen(Sviné), om méjligt borde den

forléngas. Vidgen och vyn fran végen till Sving.
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10/12 Storande for kulturmiljon

Omrdden eller byggnader, som du anser ha férlorat i vérden pd grund av foérédndringar

Pa fragan erhdlls 35 svar. Bland omraden som anses ha forlorat i varden pa grund av foréandringar namns
bl.a. Kungsporten, flervaningshusen i Nase, det omrade pa Vastra astranden dar flervaningshusen
dominerar samt Velkala och Tarmola. Ocksa bevarandet av empirestaden sags i ett svar som misslyckat.

Sammanstallning av kartans textsvar

Lénsirannan kerrostalovaltaisempi alue on
léhibmdinen ja epdonnistunut

Ndsin kerrostalot; Aikansa rakennuksia, mutta ei
kovin kaunis sisdéntulo Porvooseen kun ndmd
rakennukset nékee.

Hermanso; Tdmdn alueen rannat on kaikki
ulotumattomissa nykyddn.

Kuninkaan portti on irrallinen alue melko kaukana
keskustasta.

Kuninkaanportti on nykyiselléiéin kammottava.
Keskustan/ torin kehittdminen onkin jo aluillaan,
sitd kannatan

Empirekaupungin luonteen sdilyttdminen on
epdonnistunut

Piispankatu 15 talon voisi siirtdd Linja-
autoasemalle.

Velkala; Liian modernit, alueen yleisilmeeseen
sopimattomat talot ja pihapiirit.

Tarmola; Koko alue suunniteltava uusiksi. Asutusta,
kauppoja, eld kokonaisuus, jossa erittdin paljon
mahdollisuuksia
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11/12 Pastdenden om bevarande av och hot mot kulturmiljon

Vaittamia kulttuuriympariston vaalimisesta ja uhista

= Taysin samaa mieftd = Samaa méeltda = Er mielta Taysin en mislta

Hyvin heidettu kulttuuriymparists lissa alueen asukkaiden hyvinvaintia I
Hyvin hoidettu kulttuuriympéristo lisaa viihtyisyytta

Hyvin hoidettu kulttuuriympéristd lissa asuntojen arvoa

Hyvin hoidettu kulttuuriymparistd houkuttelee uusia asukkaita Forvooseen

Hyvin hoidettu kultuuriympéristd houkuttelee matkailijoita

Porvoolaista kulttuuriympéristaa ja paik ympéristSon littyvié tarincita voidaan
hyodyntéd yritysten markkinoinnissa ja viestinndssé
Kulttuuriympéristd on yhteistd omaisuutta, jota tulee vaalia

Vanhan rakennuksen séilyttdminen on aivan liian kallista ja se pitéisi saada purkaa
huclimatta siitd, enko rakennuksella kulttuurihistoriallista arvoa

Kulttuuriympéristén hoidon kustannukset ovat aivan lian suuret verrattuna hyétyihin

Téydennysrakentaminen tuhoaa aina omaleimaisen kulttuuriympéristén, vaikka
suunnittelijat muuta vaittaisivat
Porvoossa on jo suojeltu riittvasti vanhoja rakennuksia ja ympéristdjd, nyt on purkamisen
ja uudisrakentamisen aika

0

3

0% 20% 30% 40% S50% 60% TO0O% B80% 90% 100%

En valvardad kulturmiljo ansags allmént 6ka trivseln, invanarnas valstand och bostddernas varde. Den
ansags ocksa locka turister och nya invanare till Borga. Drygt 10 % av deltagarna ansag att kostnaderna for
vard och bevarande dndé var fér stora jamfoért med nyttan, men den stérsta delen var av annan &sikt. Over
hélften holl i stort sett med om pastaendet att kompletterande nybyggnad forstér en sarpraglad
kulturmiljo.
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12/12 Fria kommentare

Porvoo ei ole vain vanha Porvoo. Vanhat réinsistyvdt
kauniit tai funkkistalot eivdt saa seistd kauan
tyhjilléén. Tdhdn saatava muutosta. Kauniimpia
linja-autokatoksia, jotka yhtendisic ympdiri
Porvoota. Tilld hetkellé kaikilla ei ole edes katosta.
Siivottava paremmin, liian kauan roskia kaduilla,
tienvarsilla tai liian téysid roska-astioita myos
bussipysdkeilld. Suomenkyldn tarha saatava
kuntoon ja aivan mahtava paikka palvelutalolle.

Muistakaa ettéd Porvoo, ja varsinkin matkailijan
Porvoo on muuta kuin keskusta.

Det skall inte vara mdéjligt att fa till stand en rivning
av gamla byggnader genom att ignorera underhdll,
tex. trdhuset pd Biskopsgatan invid stadshuset. Man
har Igtit det forfalla i tiotals Gr, och sedan pdstdar
man att det inte gdr att renovera. Ddremot kunde
tex. gamla biblioteket pd Mannerheimgatan med
fdrdet rivas, definns vdl ingen som tycker att det dr
historikst vardefullt? Gamla Séderstroms bokhandel
dr lite besvdirligare, kunde bli en vacker byggnad om
man renoverade.

Velkala sdilytettdvd entiselldén, samoin
lahikorttelit. Citymarket ja Nimbus pilanneet
korttelin. Toukovuori ruma, niin talot kuin tiet.
Ndisin kartano korjattava ja ympdristo siistittdva.
Ruttopolku ja Ndsin kivi kuntoon. Ndsin os 3 edusta
siistiksi ja tie Peipontieltd kuntoon. Parkki siistiksi ja
jérjestykseen. Rihkamatori ja keskustan tori
ympdristéineen saatettava alkuperdiseen kuntoon.

Maaseutukulttuurille on annettava arvo siten, ettei
maaseutua taajamoiteta kokonaan, kuten nyt
ainakin Lénsi-Porvoossa tehdddn piittaamatta
ympdristéstd. Alue alkaa olla yhtd suurta
Gammelbackaa kaikkine lieveilmidineen, kun kyliin
tungetaan tontteja asukkaiden vastustuksesta
huolimatta. Tontteja markkinoidaan
maaseutumaisemalla ja rauhalla, joista ei ole
mitdidin jdljellé sen jédlkeen, kun esim. Mansikkaniitty
rakennetaan ja asutetaan tdyteen. Tyémaa tuo jo
nyt alueelle narkomaaneja ja varkaita.

Jos ei ole jo tuhottu niin varmana tullaan
tuhoamaan, talot, viheralueet ja metsdt. Porvoo
paska paikka ja paskemmaksi muuttuu.
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Olisin halunnut tuoda esille Kaarenkyldn kauniin,
kumpuilevan maiseman, mutta eipé ohjelma
toiminut kédnnykdlld. Mielestdni yksittdiset
rakennukset keskustassa, vaikka ent. Musiikkiopisto
ovat turhia suojeltavaksi. Mutta kokonaisuus on
tdrked.

Porvoo ei ole vain vanha Porvoo. Vanhat rdnsistyvdt
kauniit tai funkkistalot eivdt saa seistd kauan
tyhjilléén. Téhdn saatava muutosta. Kauniimpia
linja-autokatoksia, jotka yhtendisid ympdri
Porvoota. Tillé hetkelléd kaikilla ei ole edes katosta.
Siivottava paremmin, liian kauan roskia kaduilla,
tienvarsilla tai liian tdysié roska-astioita myés
bussipysdkeilld. Suomenkyldn tarha saatava
kuntoon ja aivan mahtava paikka palvelutalolle.

Tuossa edellisessd kysymyssarjassa (2.8) oli liian
kylld/ei -tyyppisid kysymyksid ja aika johdattelevia.
Vanha rakennus pitdd saada purkaa, kun se on liian
huonossa kunnossa kunnostettavaksi. Tai sen
muuttaminen jérkevimpddn kdyttéén on
mahdotonta. Esimerkiksi musiikkiopiston tontti on
rakennuskannan vuoksi ollut todella hankala
rakentaa. Samoin Etola. Huonoille rakennuksille voi
antaa purkuluvan, mutta tilalle jotakin
samanndikoistd. Uusi rakennus voi olla vanhan
ndkéinen. Ei betonikuutio.

Vanhat rakennukset tulisi séilyttdd ja kunnostaa.
Uudisrakentaminen tdytyy tehdd vanhaa
kunnioittaen samalla tyylillé modernilla tvistilld

Toivoisin, ettd pieni puistoksi kaavoitettu alue
Hégndsinkuja/ Nuohoojantie Haikkoon suuntaan
meneviille kuntopolkuun rajoittuen kunnostettaisiin.
Pelasta porridinen -hengessd sellaiseksi, ettd
luonnon monimuotoisuus mahdollistettaisiin.
Esim.https://yle.fi/aihe/artikkeli/2020/09/14/polytt
ajien-hatahuuto-on-kuultu-pelasta-porriainen-
kampanja Nyt olisi otollinen aika, kun
Hégndsinkujalle rakentuvat talot valmistuvat. Alue
ei ole suuri, mutta leimallinen ko. korttelissa ja
pddssyt ransistymdadn.

Hdll centrum som centrum. Nu redan har det byggts
ut i Borgd alldeles tokigt. Borgd dr delad i 4 st delar.
Man maste ha bil fér att férdas fran stdlle till stdlle.
Sdmsta stdllet blev Kungsporten. Ser dnnu helt
ofdrdigt ut. d...ka fran hus till hus. Grym miss i vara
tider dé man borde ha ett parkeringsstdlle och
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kunna ga fran stdlle till stdlle. Hellre sen vettiga
stadsbussar som verkligen fungerar som i tex
Helsingfors. Minska pa lapplisornas jobb. Det dr
vdlként i hela Finland.

Haikkoosta Keskustaa rajoittuvan ranta alueen
hyédyntdminen vapaa-ajan kdytdssd. Rantatien
jatkaminen Seolta Haikkooseen

Meillé on upea Vanha kaupunki ja
empirekaupunginosa. Niité pitdd jatkossakin
suojella. Suojeltavat hajarakennukset ympdri
kaupunkia eivdt ole jérkevdd suojelua. Nyt pitdid
rakentaa tdmdn vuosituhannen muistomerkit
tuleville polville. Kaupungin téytyy kehittyd, emme
eld pelkdllé historialla.

Vanhaa kaupunkia pitéé tukea niin, etté sen
rakennukset ja ympdiristd pysyy kunnossa ja
sdilytettévénd. Sen sijaan keskustan eli
Mannerheiminkadun, Aleksanterinkadun ja
Linnankoskenkadun varrella olevat vanhat
rakennukset voi purkaa, jos ne ovat liian kalliita
kunnostaa. Uudisrakentamisen tulee kuitenkin
soveltua ympdiristé6nsd ts. ei liian korkeita taloja
eikéd pelkké betonia tai lasiseinié vaan kannattaa
suosia puutalorakentamista.

Vastaajan tiedoissa kysyttiin, oliko syntyjédn
porvoolainen vai muuttanut ja vain yhteen kohtaan
pystyi vastaamaan. Mielestdni on tdrked tieto,
kuinka moni syntyjddn porvoolainen, muutti tdnne
takaisin!

Porvoossa on jo vanhakaupunki ja empirealue. Nyt
tulisi turvat muitakin alueita. Joonaanmden ja
Pihlajatien alue sekd Velkala ovat yhtendisid tietyn
aikakauden alueita. Samoin Kevédtkumpu on
yhtendisesti suunniteltu ja toteutettu. Ndmd alueet
ovat sdilyneet varsin hyvin. Niitten suojelulla on
kiire. Erityisesti Joonaanmden/Pihlajatien alueella
tonteille on alettu rakentaa alueelle kelvottomasti
soveltuvia taloja. Isot tontit pilkottu pieniksi
lapuiksi. Viiljdksi tarkoitetusta alueesta tulee ahdas.

Mannerheiminkadun Hopeantalon korttelissa
puurakennukset on syytd sdilyttdd ja purku-
uhanalainen kivirakennus joko kunnostaa tai sen
tontin osalle rakentaa puurakennuksiin sopivat,
mielellddn puiset uudisrakennukset, jotka
yhtendistdisivit korttelin tyylillisesti. Hopeantalo on
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sdilytettévd historiallisesti Werner Séderstrémin
syntymdkotina. Etolantalon tontille talon kanssa
tyylillisesti yhteensopivat asuinrakennukset.
Kaivokadun tyhjd pysdkdointitontti on syytd vain
siistid ja kunnostaa.

Vanha kaupunki alueen ulkopuolella on paljon
huonokuntoisia kulttuurihistoriallisia rakennuksia.
Olisi hyvé pddttdd mitkd sdilytetddn, kunnostetaan
ja yllépidetddn tuleville sukupolville.
Pddttdmdttéomyyden johdosta kaupungin viihtyvyys
vain kdrsii rénsistyvistd “kulttuurihistoriallisesti”
tdrkeistd rakennuksista, joiden kaikkien
ylldpitdmiseen eivdt mitkdén verorahat riitd. Néiden
rakennuksien tilalle tulisi rakentaa laadukkaita,
2020 luvun rakennuksia, jotka ovat hetken pddistd
kulttuurihistoria

Vanhassa vara parempi

Vaikka Porvooseen rakennetaan jatkuvasti liséé
asuntoja ja asuinalueita, toivon sen pysyvdn
tunnelmallisena pikkukaupunkina.

Rakennusperintd on oleellinen osa kansallista
kaupunkipuistoa ja sitd tulee vaalia.

Mer konst i urban miljé 6kar trivsel och ger
sdrprdgel at omrddet. Ta med konstndrer i
utvecklandet av miljéer.

Det var svdrt att anvénda kartan och att skriva dd
man inte sag texten, men fula hus som borde rivas
dr gamla biblioteket och Etola huset pd
Mannerheimgatan.

Totuus kaupungin vaikeuksista toteuttaa jérkevdsti
huoltoja, saneerauksia ja entisdimistd tuntuu
johtuvan hyvin paljon poliittisten
pddttdjien(maallikkojen) mielipiteistd, jotka
EIVATperustu faktoihin vaan oman porukan
intresseihin!

Tyhjét hyldtyt rakennukset keskustassa pitdisi
purkaa vaikka parkkialueiksi jos ei niillé huudeilla
asuminen kiinnosta. Ja telakkahékkelit pois
ldnsirannalta.

Nditéd pddtoksid ei tehdd meitd varten, ne tehdddn
tulevia sukupolvia varten. Uudisrakennukselle on
omat paikkansa, mutta alkuperdisid Iéihes
muuttumattomina sdilyneitd alueita tulisi varjella
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tulevienkin aikakausien muotioikuilta, jotta
Porvoossa sdilyy kerroksellinen historia asumisen
muodoista: hirsitalot, jélleenrakennusajan
puutalosta, elementtikerrostalot. Yksittdinen tila
ympyroéitynd vadrdnlaisella ympdristélld menettdd
elinvoimansa aivan kuin 6ljyyn pudonnut lintu;
kadonnut kauneus.

Luonnossa liikkujana arvostan peltoja ja metsic
mitd on hyvd sdilyttdd kaupungin Iéheisyydessd.
Porvoo ei menesty, jos timd ahdetaan tdyteen
rakennuksia. Tddltd haetaan luontoa ja viljyyttd.

Vanha kirjastotalo pitdisi purkaa, koska se
rumentaa kadun ympdristéd. Lundin eteen ei
tarvitse rakentaa mitddn. Gammelbackan kehitys
ei ole mennyt eteenpdin. Siité tuli mieleeni, ettd
kaupunki voisi vaihtaa Viertotien pddttdrin
bussipysdkin kopin, silld se on todella ruma ja vanha
ja ihan hévettdd.

Lundinkadun pddhdn rakennettava Virkkulankyld ei
saa erottua rakennusmiljééstd liikaa. Ei liian korkea
verrattuna muuhun/vanhaan rakennuksiin.

Porvoo houkuttelee vierailijoita kotimaasta ja
matkailijoita kauempaakin juuri vanhalla,
perinteelld ja historiallisuudella. Siksi keskiselle
kaupunkialueelle ei saisi rakentaa historiallisuutta
rikkovaa monumentaalista. Lasipalatseja,
tornitaloja ja sellaista. Voi olla uutta ja modernia
sisdltd, mutta ulkokuoren ja -puolen pitdisi sopia
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historiallisen kaupungin kokonaiskuvaan.
Esimerkiksi jokiranta-alueelle Aleksanterin sillan ja
Kokonniemen paviljongin viilille soisi esim.
perinnerakentamista.

Toivoisin Porvooseen liséd katutaidetta ja urbaaneja
paikkoja. Unelmien Porvoossa olisi hyvin
skeitattavaa laattaa, joka ei tdrise jaloissa.
Porvoossa olisi potentiaalia suosituksi skeittaus
matkustus kohteeksi. Skeittaus pitdisi ottaa
kaupunkisuunnittelussa huomioon, niin ettd
kaupungille rakennettaisiin obstaakkeleita, jotka
soveltuisivat skeittaukseen. Esimerkki kaupunki on
Kébépenhamina. Ndin edisttmme uusien sukupolvien
jédmisté urbaaniin Porvooseen. Porvoo saa olla
myds nuorekas!

Mycket vackert och kulturhistoriskt vdrdefullt har
rivits under drtionden och det kan askddas i Borgd
centrum som en raddig, osammanhdngande och
direkt ful arkitektur. Trots det har Borga utéver
Gamla stan omrdden som dr rena pdrlor och som
bér absolut bevaras och skyddas féor kommande
generationer. Vi finléndare dker utomlands och
beundrar motsvarande stdder i Mellan-Europa och
glommer att vi har liknande i vdrt eget land.
Levande medeltida stdder som skyddas och vdrnas -
det mdr alla bra av

Nyt kun rahaa on Porvoolle myénnetty, niin
Kokonniemen kérkeen pitdisi rakentaa uimalaiturit.!
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Sammanstallningskartor

De viktigaste kulturmiljoerna, identitet och stadsbild
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Omraden som ar viktiga for dig och de viktigaste kulturmiljoerna
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De viktigaste kulturmiljéerna och objekt och omraden som &r stérande for kulturmiljon
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